Zeitschrift: Die Berner Woche

Band: 34 (1944)

Heft: 31

Artikel: Aventura [Fortsetzung]

Autor: Berthoud, Dorette

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-645619

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 15.01.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-645619
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

- Aventura

Roman von Dorette Berthoud © Ul)ertragung von A. Guggen]zeim

4, Forlsetzung

111. :
Eine Buren-Hochzeit

Jan Martin war seit einigen Monaten der Verlobte der
Jungfer Lysbeth van Leuw, aus Bitterwater. Dieses Bitter-
water war ein anderes grosses Besitztum auf der entgegen-
gesetzten Seite des Elefantentales. Sobald die Zeit -der
Aussaat vorbei war, und in der Pause bis zur Ernte, die
unter den warmen Regengilissen ungemein rasch heran-
reift, wandte man sich den Vorbereitungen zur Hochzeit zu.
Eines Abends befahl mir Oom Piet, am folgenden Tage
seine beiden Tochter nach Molsgat zu fahren, wo sie Ein-
kiufe zu besorgen hitten.

Wir fuhren schon im Morgengrauen los, um wenn im-
mer moglich vor dem tHglichen Gewitter wieder zu Hause
msein. An mehreren Stellen hatte die Prérie zu blithen
begonnen. Vereinzelte Storche stapften gravitiitisch durch
das Gras auf der Suche nach Beute. Die Luft war noch
kihl. ‘Rita, die graue Stute, trabte munter dahin, und
meine jungen Gebieterinnen lachten iiber alles und nichts.
Bis zum Flusse hin, eine Strecke von ungefshr 15 Kilo-
metern, ging die Fahrt. immer noch iiber den Besitz ihres
Vaters — so. weit reichte .der. Umfang der Domine.. Viel-
leicht war Oom Piet noch nie um deren ganze Grenze
herum geritten !| Nachdem wir mit der Fihre {iber den
Fluss gesetzt hatten, war Molsgat ziemlich bald erreicht.

Der Ort bestand aus einer einzigen langen Strasse, von
aus gestampfter Erde gebauten, geweissten Hiuschen ein-
gesiumt. Am einen Ende standen die alte hollindische
Kirche und die Schenke, am anderen ein steinerner Bau:
das Gefiingnis. Etwa in der Mitte zwischen Schenke und
Geféingnis erhoben sich einige Geriiste um eine neue Kirche
herum, deren ziemlich anmassender Baustil kaum in die
U{ngebung passte. Kaatje versicherte uns, dass wenn die
Kirche einmal fertig gestellt sei, Molsgat sich einen orts-
ansdssigen - Pastoren und. allsonntfiglichen -+ Gottesdienst
werde leisten konnen. Bisher sei die Pfarre nur an den
hohen Feiertagen durch einen Diakon aus Lydenburg seel-
sorgerisch betreut worden.

Gegentiber dem halbfertigen Bau befand sich der Kri-
merladen. Dieser war das bedeutendste Geschiift in Mols-
gat, eigentlich das einzige, denn an barem Gelde lief nicht
viel im Lande um, und im allgemeinen handelte man auf
der Basis tatstichlichen Warenaustausches. Mrs. Ibetson,
die Besitzerin, war von ihrem Gatten, einem Einwanderer
s England, den eines Tages das Goldfieber plotzlich ge-
Packt hatte, verlassen worden. Sie hatte damals, zuniichst
In einer Ecke ihrer Wohnstube, ein winziges Kontor eroff-
Let. Da sie gefillie und sehr pfiffiz war, prosperierte das
UIlternehmen_ Bald darauf nahm das Geschift die ganze
Wohnstube in Anspruch und sie zog sich in einen Ver-
S(’hlag_'zuriick, der jetzt als hinterer Laden dienen musste.

Beim Wiegen, Messen und Einpacken erziihlte das Miit-
[tlel‘cher} gerne {iiber ihre Jugendzeit in Lancaster, von
er Reise iiber den Ozean, von ihren Liebes- und Eheerfah-
Tquen, von jhrer Verlassenheit und vergoss einige Trénen.
Veine Gebieterinnen, die all dies schon seit langer Zeit aus-

Schweizer Feuilleton-Dienst

wendig kannten, stiessen sich mit den Ellbogen an und
heuchelten grosse Sympathie fiir Mrs. Ibetson,

Den grosseren Teil der Waren fertigte sie selbst an.
Von ihrer Hand waren die groben Schuhe geniht, die am
Tirrahmen hingen. In ihren Giessformen waren das Fett
von Schafen aus den benachbarten Farmen, die Stangen
Seife und die dicken Kerzen gegossen, in jhren Waffeleisen
gebacken die -frischen Zitronen- und Vanillewaffeln. Le-
diglich der Kleinkram stammte vom Hausierer: Halsketten
und Armbénder aus Glasperlen, Taschenspiegel, bedruck-
ter Kattun. 3

Aber das Prunkstiick des Ladens war, im einzigen
Schaufenster -aufdringlich hingestellt, - ein Kistchen aus
vergilbtem Satin, dessen zuriickgeschlagener Deckel den
sorgfiltic zusammengelegten Brautschleier Mrs. Ibetsons
und ihren Myrtenkranz sehen liess. Die geschiiftstiichtige
kleine Alte war eines Tages auf den Gedanken gekommen,
diese ehrwiirdigen Gegenstinde den Briuten der Ortschaft
mietweise zu iiberlassen. Und so kam es, dass zehn Meilen
in der Runde alle Burenméidchen davon triumten, den
Brautschmuck der Engléinderin einst auf jhre Zopfe setzen
zu diirfen. ; y
" Ich verstaute die Pakete auf dem Boden des Einspin-
ners. Meine Gebieterinnen hatten den Laden beinahe aus-

‘gekauft. Jede von ihnen nahm geniigend Stoff mit, um

ein dunkles Kleid fiir das Hochzeitsmahl und eine helle
Toilette fiir den Tanz zu schneidern. Und dazu Bénder,
Sechmuck, Putz und Tand in Hiille und Fiille, Auch einen
Sack Zucker zum Kuchenbacken.

Zum Essen suchten wir die Herberge auf, wo ich das
Pferd fiittern konnte. Dann wartete ich geduldig auf die
beiden M#dchen, die ihre Freundinnen besuchten. Sie ver-
spiteten sich dabei derart, dass uns das Gewitter auf der
Riickfahrt iiberfiel. Kein Haus, kein Baum, unter dem man
sich hétte bergen konnen. Zum Gliick hatte ich eine Segel-
tuchplane mitgenommen. Wir deckten uns -damit zu, so
gut es ging; jede meiner Gefdhrtinnen hielt sie auf ihre
Seite mit der Hand fest, withrend ich mich bemiihte, dié
Spriinge der vom unaufhdrlichen Blitzen erschreckte Stute
zu méssigen. Ganz gegen mich gelehnt fithlte ich Nico-
lines Schulter und empfand dabei ein merkwiirdiges Ver-
gniigen.

Die folgenden Tage vergingen rasch. Zweifellos ist das
Leben auf einer Farm im Transvaal von bedriickender
Eintonigkeit und Abgeschlossenheit, aber die Arbeit fiillt
es aus, und zu sechs, acht oder zehn ertrigt man die Ein-
samkeit leicht. ’

Mit Begeisterung striegelte und rieb ich die Pferde; mit
Sorgfalt bereitete ich ihnen die Streu und mass ihnen
die Tréinke zu. Ich iibernahm es auch, die kleinen Ein-
spinner instand zu halten, die Achsen zu schmieren und
das Zaumzeug zu putzen. Rittlings auf der grauen «Rita»
durchmass ich die Pririe, trieb die Fiillen zusammen, die
da draussen in ungebundener Freiheit herumtollten, Die
meisten unter ihnen hatten die «Krankheit> noch nieht
durchgemacht. Wegen der Zeckenplage fiihrte man nur
noch die «salted horses» oder die widerstandsfdhigeren
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Maulesel auf die Ebene hinaus. Jeden Morgen untersuchte
ich sorgfiltigst die Niistern, die Augen und Exkremente
aller meiner Tiere.

Natiirlich hatte ich Jans Zimmer rdumen miissen. Man
wies mir eine Dachkammer an. Sie war mit einem Bett
und einem Koffer ausgestattet. Trotzdem fiihlte ich mich
in diesem mehr als diirftigen Raume wohl, denn von meinen
Rundfahrten her war ich auch in dieser Beziehung nicht
verwohnt. 2

Das Zimmer, das ich vorher innegehabt hatte —- Jans
Zimmer — war. fiir das junge Paar bestimmt; es wurde
frisch geweisst und der Boden mehrfach «gesmirt». Man
stellte ein Doppelbett und zwei Lehnsessel hinein sowie
eine Waschkommode mit Marmoraufsatz, die Oom Piet in
Durban ausfindig gemacht und erstanden hatte. Diese
Kommode stellte eines der grosseren Geschenke Jans an
seine junge Zukiinftige dar.

Mit lobenswertem Fleiss hatte Tante Olga den Bett-

iiberwurf und die Uberziige der Lehnsessel mit aufgenéh-
ten Blumenmustern verziert. Aus dieser Art von Hand-
arbeit, die sie in der Stadt zur Zeit ihres Religionsunter-
richtes erlernt hatte, machte sie eine Spezialitiit. Mit pein-
licher Genauigkeit schnitt sie aus alten bedruckten Stoffen
kleine Muster heraus und n#hte sie auf das, wags man,
glaube ich, venetianische Spitzen nennt, oder auch auf ganz
neue Stoffe, die nach ihrer Ansicht den grossen Fehler be-
sassen, einfarbig zu sein. Auf diese Weise hatte sie das
ganze Haus «dekoriert». Vom Wischesack bis zur Auflege-
decke auf dem Harmonium kein Zipfel Tuch oder Stoff,
der ‘hr entgangen wire. Bei Anlass der Hochzeit ihres
Sohnes trug Tante Olga wvoller Stolz auf der Brustseite
ihres schwarzen Kaschmirkleides eine Rose und einen
phantastischen Wasservogel auf dem Riicken. ;

Am Vorabend des grossen Tages fuhren die Herrschat-
ten mit Jan, Kaatje und den Hottentottenmigden im ge-
rdumigen, von langgehdrnten Ochsen gezogenen Wagen ab.
Es war ein stattliches Fuhrwerk, frisch in Griin tibermalt,
ausser den Rédern, die in grellroter Farbe glinzten. Unter
die Plane, die den riickwértigen Teil tiberdeckte, hatte man

1. Wugnjt

Ded Vaterlanded Feierjtund’ ijt da —

die Arbeit ruht — 8 falten jidh die Hiande
und aller Gidgenoifen ugen jhauen auf
ur Riitlivieje ob dem Seegeliinde,

Dot (odert hell dad Feuer in der Madht

und bon ihm fteahlt & aud mit Winbdeseile
nad) Oft und Weft — nad) Sitd und Nord —
Hinausd bisd in die ferujten Landedteile,

D Peil’ge Flamme, jei du Riinderin

an alfe Menjdhentinder diejer Grbe,

damit im Dunfel dex geplagten Welt

dein Lidht jum Stern der Hojjnung werde!

H. Budwig-Wanner

die beiden neuen Lehnsessel placiert, die dem Brautpas
zugedacht waren; auf diesem Gefdhrt sollten sie niimlich
zur Trauung in die Kirche fahren. Um die Sessel herup
waren Bénke fiir die Eltern und die wichtigsten Giiste ayt.
gestellt. Jan trug ein blendend weisses Vorhemd und einey
schonen Frack mit Schwalbenschwinzen. (Gott allein weig
wo er ihn- aufgetrieben hat.) Mit seinem breitrandigen7
Filzhut machte er in diesem Aufzug einen gleichzeitig up.
ternehmenden und tolpelhaften Eindruck.

Am n#chsten Tage folgte ich mit Nicoline und Frikje
nach, die als zu jung erachtet wurden, ausserhalb des
Hauses zu. iibernachten. Es war ein heller Friihlingsmor
gen. Das «veld» hatte sich jetzt mit Blumen bedeck,
hauptséchlich mit butterfarbigen, und dehnte unabsehbar
weit seinen golddurchwirkten Teppich aus, Junge, ge.
streifte Antilopen galoppierten iiber die Priirie und fliich-
teten bei unserem Herannahen in‘den Busch. Die Mimosas
streckten ihre seidig weissen Biischel aus, die «milkbushess
dagegen leuchteten in sattem Rosarot. Zwischen unseren
Ridern hervor flogen jeden Augenblick Schwirme von
jungen Rebhithnern und Wachteln auf. Die Natur zeigte
sich voller ungewdhnlicher Heiterkeit und Ruhe.

«In" diesen Tagen werdet Thr wohnen unter dem Reb-
stock und dem Feigenbaum...»

Die Stimme war diejenige Frikjes, der einen Psalm
rezitierte. Zwischen Nicoline und mir sass er auf der Vor-
derbank kerzengerade in seinem halbwollenen schwarzen
Gewand und bestaunte mit strahlenden Augen die regend.

Gegen acht Uhr kamen wir in Bitterwater an, dem
Elternhaus der Braut. Im gleichen Stil wie Aventura, aber
etwas einfacher war die Farm in Backstein gebaut, mit
einem strohbedeckten Dachstuhl und einem Schnecken-
giebel. Uber der Haustiire hatte man drei baumwollene
Fahnchen und einen Wappenschild angebracht, der die
Wahrzeichen: des Transvaal zeigte: den Jiger, den Lowen
und das historische Ochsengespann.

Im Hofe herrschte bereits.ein lebhaftes Treiben. Einige

_ leichte Einspénner standen zwischen den zahlreichen Och-

senkarren. Auf der Umfassungsmauer reihten sich die
Sittel. Im Burenlande, wo der Gastgeber es sich zur Ehre
anrechnet, so viele Leute als moglich zu bewirten, halt man
darauf, den Neuankommenden die Moglichkeit zu geben,
aus der Anzahl der Sittel und der Fuhrwerke auf den Un-
fang und die Bedeutung der Festlichkeit zu schliessen, 2
der sie geladen sind. :

Die Giste standen in Gruppen plaudernd herum und
warteten auf die Riickkehr der engeren Hochzeitsgesell
schaft aus der Kirche.. Immer mehr Fuhrwerke kamen
an, denen massive Tanten mit roten Gesichtern, ihre er-
wachsenen schwammigen Tochter, kleine Jungen und Mid-
chen in hellen Gewiindern entstiegen, zusammen mit den
Kinderfrauen, die aus den Hottentotten, Kaffern oder
Mischbliitigen rekrutiert, in allen moglichen Hautschattie-
rungen und verriickter Bekleidung daherwatschelten. Im
«voorhuis» stand ein michtiger Tisch; dort wurde Kaffee
freigebig in grossen, henkellosen Tassen gereicht. Ein
herrlicher Kaffee! Nicht etwa jene Sorte Kaffee, dem man
aus hausfraulicher Sparsamkeit Mehl aus gerosteten Kklei-
nen Erbsen beimischt ! =

Hinter der Gruppe von Eukalyptusbiumen, in den_el_l
blaue Reiher nisteten, standen einige Jurigen Wache. Ur-
plétzlich zerriss fiirchterliches Pfeifen die Luft, und o
krachte zur Begriissung des ankommenden Brautvyﬂgens
cine ohrenbetiubende Salve aus Gewehren und Morser

‘Dic Neuvermihlten stiegen aus. Jan bot galant seiner Ju0°

gen Frau den Arm. Sie war voller Verwirrung u‘nter den
Wachsblumen von Mrs. Ibetsons Brautkranz. Gefolgt VOE
den Eltern, den Brautjungfern und thren Kavalieren, bega
sich das junge Paar in den Salon. :



Die. Mobel samt der Brautkiste waren von weissem
JMusselin bedeckt und mit Blumengirlanden geschmiickt.
jus ‘der wirren Dekoration ragte bedeutsam eine Photo-
graphie von Oom van Leuw heraus, des. Vaters der jungen
praut. Das Bild stand auf dem Schreibtisch und zeigte

den stattlichen” Mann, wie er sich auf seinen Regenschirm -

ichnte. Auf eng beieinander stehenden Sesseln nahm die
gesellschaft Platz, dann ergriff der erste der Ehrenkava-
liere seine Dame bei der Hand und begann die Eingela-
denen einen nach dem anderen vorzustellen. Unter so
nerzhaften Kiissen roteten sich die Wangen der jungen
frau immer lebhafter, wihrend der Brautkranz auf ihrem
Haar herumrutschte. -

Im «voorhuis» hatte man inzwischen die Tische in Huf-
gsenform aufgestellt. - Auf dem Tischtuch aus grober Lein-
vand. liefen zwischen den Tellern hindurch Ketten aus
kinstlichen Rosen.

Von Claret und Brandy angeregt und erhitzt,-machten
{ie Ménner einen Heidenldrm. Zwei enorme Welse von je
wgefiihr fiinf Kilo Gewicht, die am gleichen Morgen der
Hottentottenkoch im Elefantenfluss erbeutet hatte, ver-
schwanden im Handumdrehen unter den Messern und Ga-
bein. Von den Schafkeulen und -riicken, geschmorten Anti-
lopenvierteln und gefiillten Trappen blieb- nach erstaun-
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lich kurzer Zeit nichts mehr iibrig, denn die Knochen wart
man, sobald sie des Fleisches entledigt waren, den Hunden
hin. An der einen Ecke des Hufeisens sass der Kanker-
dokter, mit seinem’ Affen auf der Schulter — er hatte ver-
langt, dass sein treuer Gefdhrte beim Mahle anwesend sein
miisse. —, erzidhlte von wunderbaren Kuren, und seine
Tischnachbarinnen kreischten laut auf, wenn er-sie unter
dem Tisch in die Schenkel kniff.

Vor Einbruch der Nacht schlenderten die Minner hin-
itber zum Scheibenstand. Hinter der Farm war ein ebener
Platz fiir das Scheibenschiessen eingerichtet. Die Irauen
ihrerseits zogen sich in-die Schlafriume zuriick, um ihre
hellen Toiletten iiherzuwerfen, sich mit vielfarbigen Bén-
dern zu sehmiicken und mit wahren Kollektionen von
Messingschmuck zu behdngen. :

Den Winden entlang waren die Kerzen in den Arm-
leuchtern bereits angesteckt. Oom Jafta stimmte auf seiner
Fiedel «Die blaue Welle» an, wéhrend ich die Harmonium-
begleitung hatte iibernehmen miissen. Von Zeit zu Zeit
versetzte mir der Alte mit seinem Fidelbogen einen Hieb.
Aber im ganzen genommen klappte die Sache gar nicht so
schlecht; das Quicken des Harmoniums und das Kratzen
der Geige gaben merkwiirdigerweise einen ganz ertrig-
lichen Zweikla;ng. (Fortsetzunz folef)

Wie der RNiedli drang ven , Ranf’’ icm_b

von GOTTFRIED BALZLI

Seit einigen Tagen war der Riedli Bauer nicht mehr gut im
Strumpf. In der letzten Gemeinderatssitzung war beschlossen
worden, dieses Jahr den 1. August besonders wiirdig zu feiern.
Als Héhepunkt der Feier prangte auf dem Programm eine An-
grache des Gemeindeprisidenten. Soweit wire alles in. schon-
ser Ordnung gewesen, wenn nicht dem Riedli Franz vor ein
par Monaten das ehrenvolle Amt eines Gemeindeprisidenten
an_vertraut worden wiére. Eine Rede halten sollte er also, eine
feierliche Rede sogar, und vor allem Volk! Ja, das war nun die
Kehrseite der Medaille! Aus dem Armel schiitteln liess sich
natiirlich so etwas nicht; dariiber war sich der Riedli Franz im
Klaren.  Die Frau Gemeindeprésidentin "hatte gut kridhen, das
werde kaum den Kopf kosten; eine verzwickte Sache blieb es
trotzdem.
lDie ganze Woche hindurch hatte die ungeborene Rede wie
¢n Alp auf ihm gelastet. Jeden Morgen hatte er sich fest vor-
gnommen: Heute werde ich sie deichseln! Es war beim guten
Vorsatz geblieben. Wohl hatte er sich jeden Abend in die hin-
tere' Stube verzogen, den Sekretir gedffnet, Feder, Tinte und
P_apler zurecht — und die Stirne in tiefe Falten gelegt. Nach
tner knappen halben Stunde war der Bauer gewdhnlich {iber
Gem leeren. Papierbogen eingeschlafen.

. Alser heute morgen mechanisch einen Zettel vom Abreiss-
Di;leélder r.i‘ss, ;trahlte ihm rot und dick der 1. August entgegen.
et hESc.hhch }hn ein widerwirtiges Gefiihl, als ob eine kalte
vertc fmtze seine Kehle kitzelte. Noch einmal raffte er sich auf,
zerki tden.heben, langen Nachmittag in der hintern Stube,
Bor ute sg{nen rotlackierten- Federhalter und bekritzelte einen

Sen Papier mach dem andern mit dem - einzigen, vielver-

Sorechenden Wértlein: « Eidgenossen »!

neblgicg dem Nachtessen setzte sich der Gemeindeprésident
& er Stalltgre fauf den Dengelstein und begann eine Sense
e Wgeln. Dabexlwalzte er unabléssig recht schwungvolle Sitze
die Ohendungen in allen Yariationen im Kopf herum, bis ihm
ticht gtl;len sausten. Was ihm aber Qie ganze Woche hindurch
Nicht 7y, ungen war, brachte er auch jetzt im letzten Augenblick
stande.

aﬂSACIIEOZZ ‘sic.h bei her_einbrechender Déammerung den Triippchen
ihm a’ls’ <.ile.zur Fe1e1j nach dem Hiihnerbiihl zogen, verblieb
Wunde emz.xger, _zwe_lfelhafter Trost die Hoffnung auf ein

& T, das ihn vielleicht aus seiner Not retten werde. :
"OEbZIinl\XJeg fﬁ}}rte ihn am Pflanzplétz der Frau Siegenthaler

- Mutter Siegenthaler war noch mit dem Aufbinden ihrer

Erbsen beschéiftigt, Der Bauer blieb auf dem Feldweg stehen,
steckte sich einen Stumpen in Brand und kam mit ihr ins
Plaudern.

Ohne die geringste Spur von Verlegenheit trat der Riedli
Franz. eine ‘Weile spiter -auf:dem -Hithnerbiihl.nach dem Ver-
klingen des Vaterlandsliedes vor seine Gemeinde. Eine erwar-
tungsvolle Stille trat ein. Nur das Prasseln des méchtigen H6-
henfeuers war noch zu héren. Der Gemeindeprésident schob
gemichlich seine Daumen in die Armlécher seiner Weste, bevor
er sich an seine Mitblirger wandte:

« Ihr kennt euren Gemeindeprisidenten als. einfachen Bauer,
dem ‘es nicht liegt und der auch nicht die Absicht hat, hier
grosse Worte ‘zu machen. Wir -haben uns heute abend zusam-

. mengefunden, um gemeinsam und freudig jenes Tages zu.ge-

denken, an dem sich die Mé#nner der Urkantone auf dem Riitli
gelobten, sich jederzeit: einzusetzen -einer fur alle, alle fiir
einen. Dieser Wahlspruch bedeutet auch uns nicht nur ein
leeres Wort. Wir sind bereit, den Beweis dafiir zu liefern, heute
noch, wenn es die Not erheischt. Liebe Dorfgenossen, die Not
erheischt es! Heute hat mir eine bedrdngte Mitblirgerin, die
Mutter Siegenthaler, die ihr alle kennt, ihr kummervolles Herz
ausgeschiittet. Auf ihrem winzigen Giitlein lebt sie seit Jahren
als Witwe mit vier ewig hungrigen Kindern. Tapfer und z&h
hat sie sich bis jetzt ohne fremde Hilfe durchgeschlagen. Der
Himmel allein mag wissen, wie ihr dies immer wieder gelungen
ist. Nun aber hat sie schwere Sorgen. Ihre prichtige Milchziege
lebt nicht mehr; heute morgen lag sie verendet im Stall. Wollen
wir zusehen, wie sich die Mutter Siegenthaler abrackert, um
ihren Kindern die Milch zu kaufen? Nein, nicht wahr? Eine
neue Horntochter muss her!»

Ein beifilliges Gemurmel erhob sich ringsum. Da nahm der
Prasident einem Buben die Kappe vom Kopf und legte sie auf
einen Markstein, der abseits aus dem Grase ragte. In die Miitze
legte er-einen blanken Fiinfliber. Der Sternenwirt und der
Schulmeister, die Bauern und die Handwerker gruben einer
nach dem andern ihre Geldbeutel aus den Hosentaschen und
defilierten vor der Kappe. Einzig der Storchenmattbauer, ein
alter, verkndcherter Geizkragen, verzog sich stinkernd in die
hintern Reihen.

Als der Gemeindekassier der freudig iiberraschten Mutter
Siegenthaler den Inhalt der Kappe in die vorgehaltene Schiirze
schiittete, versicherte er schmunzelnd: « So, Mutterli, das. langt
fur eine schone Saanengeiss — sogar fiir eine prémiierte, wenn
es pressiert! »
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